ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
PRODUCT SPECIFICATIONS
ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

401336C

Micro USB-C

DC 5V
(500mAh 14500)

100hZ-20KHz

3W

Hasta 3h

Bluetooth 5.1+EDR

10-25m

75dB

MP3

IP20

-20°C~+50°C

<95% RH

ASISTENCIA
ASSISTANCE / ASSISTENCIA

English: Multilingual user guide.

Frangais: Guide d'utilisateur multilingue.
Deutsch: Mehrsprachige Benutzeranleitung.
Portugués: Guia do usudrio multilingue.
Italiano: Guida per l'utente multilingue.

Polski: Wielojezyczny przewodnik uzytkownika.
Tirkge: Cok dilli kullanicr kilavuzu.

Nederlands: Meertalige gebruikershandleiding.

¢Sigues con dudas? Escanea el QR de arriba o entra en
customer.garza.es, haz clic en “Enviar un ticket”, y completa
el formulario que mas se ajuste a tus necesidades.
Recuerda, cuantos mas datos nos facilites, antes podremos
ayudarte. Si lo prefieres, también puedes consultar nuestro
canal de YouTube: () @GarzaSpain

Still have questions? Scan the QR code above or go to
customer.garza.es, click “Submit a ticket,” and fill out the form
that best suits your needs. Remember, the more information
you provide, the sooner we can help you. If you prefer, you can
also check our YouTube channel: () @GarzaSpain

Ainda tem duvidas? Escaneie o QR acima ou acesse
customer.garza.es, clique em “Enviar um ticket” e preencha o
formuldario que melhor se adapte as suas necessidades.
Lembre-se: quanto mais dados nos fornecer, mais rpido
poderemos ajuda-lo. Se preferir, também pode consultar o
nosso canal no YouTube () @GarzaSpain

Las instrucciones de nuestros productos pueden estar
sujetas a modificaciones derivadas de las
actualizaciones de los productos. Puedes obtener la
Gltima version de los manuales en nuestra pagina web
www.garza.es.

The instructions for our products may be subject to
modifications derived from updates to the products . You
can obtain the latest version of the manuals on our website
www.garza.es.

As instru¢Ses dos nossos produtos podem estar sujeitas a
modificagées derivadas das atualizagées dos produtos.
Vocé pode obter a versdo mais recente dos manuais no
nosso site www.garza.es.
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1. Ajuste de modo de luz (hasta 15 modos).
Light mode adjustment (up to 15 modes).
Ajuste do modo de luz (até 15 modos).

2. On - Off: Mantener pulsado para encender o apagar.
On - Off: Hold down to turn on or off.
On - Off: Mantenha pressionado para ligar ou desligar.

3. Siguiente cancién / Subir volumen (mantener pulsado).
Next song / Volume up (press and hold).
Préxima masica / Aumentar volume (manter pressioncdo)

4. Play - Pausa.
Play - Pause. [ Play - Pausa.

5. Anterior cancién / Bajar volumen (mantener pulsado).
Previous song / Volume down (press and hold).
Mudsica anterior / Diminuir volume (manter pressionado).

6. Entrada de cargador micro USB-C.
Micro USB-C charging port.
Entrada para carregador micro USB-C.

7. Entrada auxiliar
Auxiliary input / Entrada auxiliar

8. Compartimiento para tarjeta Micro SD:
Introduce la tarjeta y tu misica comenzard a sonar
automdticamente.
Micro SD card slot: Insert the card and your music will start
playing automatically.
Compartimento para cartéo Micro SD: Insira o cartdo e sua
musica comegard a tocar automaticamente.

VINCULACION BLUETOOTH
BLUETOOTH PAIRING / EMPARELHAMENTO BLUETOOTH

Antes de comenzar con la vinculacién de tu altavoz
Bluetooth Rio, asegurate de que tienes activado el
Bluetooth a de tu teléfono mévil y no esté siendo
utilizado por ninguna otra aplicacién.

Before starting to pair your Rio Bluetooth speaker, make sure
that Bluetooth 0 on your mobile phone is turned on and is
not being used by any other application.

Antes de comegar a vincular o seu alto-falante Bluetooth Rio,
certifique-se de que o B!uetootha do seu celular esta
ativado e ndo estd sendo utilizado por nenhum

outro aplicativo.

Pulsa el botén de
encendido del altavoz,
hasta que emita un sonido.

Press the power button on
the speaker until it beeps.

Pressione o botdo
liga/desliga no alto-falante
até ouvir um bipe.

9 El LED azul parpadeard,

=] indicando que la conexién
Bluetooth es posible.
The blue LED will blink,
indicating that the Bluetooth
connection is possible.
O LED azul piscara,
indicando que a conexdo
Bluetooth é possivel.

Busca "Rio" en tu mévil
entre la lista de
dispositivos Bluetooth.
Selecciénalo y vinculalo.

Bluetooth o

Bluetooth @
A Search for "Rio" on your
lombre del dispositivo
° | mobile phone in the list of
i ?Jf’mu > Bluetooth devices. Select it

and pair it.
|n| Echo Dot >

Guardado Procure por "Rio" no seu

celular na lista de
dispositivos Bluetooth.
Selecione-o e emparelhe-o.

Reproduce la musica
que desees desde tu Rio
y elige el modo de luz
que mds te guste.

Play the music you want
from your Rio and
choose the light mode
you like best.

Reproduza a musica que
desejar no seu Rio e
escolha o modo de luz
que mais gostar.
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